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DE EUROPESE UNIE,

enerzijds, en

[JSLAND

anderzijds,

hierna "de partijen" genoemd,

OVERWEGENDE dat de partijen onderling overeenkomen om een harmonieuze ontwikkeling van
de geografische aanduidingen zoals bedoeld in artikel 22, lid 1, van de Overeenkomst inzake
handelsaspecten van intellectuele-eigendomsrechten (Agreement on Trade-Related Aspects of
Intellectual Property Rights -TRIPS) te bevorderen en de handel in landbouwproducten en

levensmiddelen van oorsprong uit het grondgebied van de partijen te stimuleren,

OVERWEGENDE dat de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte (EER-
overeenkomst) voorziet in de wederzijdse erkenning en bescherming van geografische

aanduidingen van wijnen, gearomatiseerde wijnbouwproducten en gedistilleerde dranken,

ZIJN HET VOLGENDE OVEREENGEKOMEN:
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ARTIKEL 1

Toepassingsgebied

1.  Deze overeenkomst is van toepassing op de erkenning en bescherming van geografische
aanduidingen van andere landbouwproducten en levensmiddelen dan wijnen, gearomatiseerde

wijnbouwproducten en gedistilleerde dranken van oorsprong uit het grondgebied van de partijen.

2. Geografische aanduidingen van een partij worden alleen door de andere partij in het kader van

deze overeenkomst beschermd als deze onder de in artikel 2 bedoelde wetgeving vallen.

ARTIKEL 2

Gevestigde geografische aanduidingen

1.  Na bestudering van de in deel A van bijlage I genoemde wetgeving van [Jsland concludeert de
Europese Unie dat die wetgeving in overeenstemming is met de in deel B van bijlage I vermelde

elementen.

2. Na bestudering van de in deel A van bijlage I genoemde wetgeving van de Europese Unie
concludeert IJsland dat die wetgeving in overeenstemming is met de in deel B van bijlage I

vermelde elementen.

3. Naafronding van een bezwaarprocedure overeenkomstig deel C van bijlage I en na
bestudering van de in bijlage II vermelde geografische aanduidingen van landbouwproducten en
levensmiddelen van de Europese Unie die in het kader van de in lid 2 bedoelde wetgeving door de
Europese Unie zijn geregistreerd, beschermt IJsland deze geografische aanduidingen

overeenkomstig het in deze overeenkomst vastgelegde beschermingsniveau.
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4.  Na afronding van een bezwaarprocedure overeenkomstig deel C van bijlage I en na
bestudering van de in bijlage Il vermelde geografische aanduidingen van landbouwproducten en
levensmiddelen van IJsland die in het kader van de in lid 1 bedoelde wetgeving door 1Jsland zijn
geregistreerd, beschermt de Europese Unie deze geografische aanduidingen overeenkomstig het in

deze overeenkomst vastgelegde beschermingsniveau.
ARTIKEL 3

Toevoeging van nieuwe geografische aanduidingen
1. De partijen komen overeen dat na afronding van de bezwaarprocedure overeenkomstig deel C
van bijlage I en na de in artikel 2, leden 3 en 4, bedoelde bestudering van de geografische
aanduidingen ten genoegen van beide partijen, nieuwe te beschermen geografische aanduidingen
overeenkomstig artikel 10, lid 3, aan bijlage II kunnen worden toegevoegd.
2. Van een partij wordt niet verlangd dat zij een naam als geografische aanduiding beschermt

indien deze strijdig is met de naam van een planten- of een dierenras en de consument daardoor kan

worden misleid met betrekking tot de werkelijke oorsprong van het product.
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1.

ARTIKEL 4

Reikwijdte van de bescherming van geografische aanduidingen

De in bijlage II vermelde geografische aanduidingen, met inbegrip van die welke krachtens

artikel 3 zijn toegevoegd, worden beschermd tegen:

a)

b)

d)

elk direct of indirect commercieel gebruik van een beschermde naam:

1) voor vergelijkbare producten die niet in overeenstemming zijn met het bij de

beschermde naam behorende productdossier, of

i1) indien daarbij van de reputatie van een geografische aanduiding wordt geprofiteerd;

elk misbruik, elke nabootsing of elke voorstelling, zelfs indien de werkelijke oorsprong van
het product is aangegeven, of indien de beschermde naam is vertaald, getranscribeerd of

"nn nn

getranslitereerd of vergezeld gaat van uitdrukkingen als "soort", "type", "methode", "op de

nn

wijze van", "imitatie", "smaak", "zoals" en dergelijke;

elke andere valse of misleidende aanduiding met betrekking tot de herkomst, de oorsprong, de
aard of de wezenlijke hoedanigheden van het product op de binnen- of buitenverpakking,
reclamemateriaal of documenten voor het betrokken product, alsmede het verpakken in een

recipiént die aanleiding kan geven tot misverstanden over de oorsprong van het product;

elke andere praktijk die de consument ten aanzien van de werkelijke oorsprong van het

product kan misleiden.
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2. Beschermde geografische aanduidingen worden geen soortnamen op de grondgebieden van de

partijen.

3. Indien geografische aanduidingen volledig of gedeeltelijk gelijkluidend zijn, wordt elk van
deze aanduidingen beschermd, mits zij te goeder trouw zijn gebruikt en naar behoren rekening is
gehouden met de lokale en traditionele gebruiken en het re€le gevaar voor verwarring. De partijen
bepalen in onderling overleg de praktische gebruiksvoorwaarden waaronder de gelijkluidende
geografische aanduidingen van elkaar zullen worden onderscheiden, er rekening mee houdend dat
de betrokken producenten een billijke behandeling moeten krijgen en dat de consument niet mag
worden misleid. Een gelijkluidende naam die bij de consument ten onrechte de indruk wekt dat de
producten van oorsprong zijn uit een ander grondgebied, wordt niet geregistreerd, ook al is de naam

juist wat het grondgebied, de regio of de plaats van oorsprong van het product in kwestie betreft.

4.  Wanneer een partij in het kader van onderhandelingen met een derde land voorstelt om een
geografische aanduiding van dat derde land te beschermen, en die naam gelijkluidend is met een
geografische aanduiding van de andere partij, stelt zij deze partij van dit voornemen in kennis en
biedt zij haar de gelegenheid opmerkingen te maken voordat de bescherming van de naam van

kracht wordt.

5. Niets in deze overeenkomst verplicht een partij ertoe geografische aanduidingen van de
andere partij te beschermen, indien deze aanduidingen in het land van oorsprong niet of niet meer
zijn beschermd. De partijen stellen elkaar ervan in kennis wanneer een geografische aanduiding in
het land van oorsprong niet meer wordt beschermd. Een dergelijke kennisgeving vindt plaats

overeenkomstig artikel 10, lid 3.
6.  Deze overeenkomst doet op generlei wijze afbreuk aan het recht van een persoon om in het

handelsverkeer zijn naam of de naam van zijn voorganger in zaken te gebruiken, behalve wanneer

deze naam op zodanige wijze wordt gebruikt dat de consument daardoor wordt misleid.
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ARTIKEL 5

Recht op het gebruik van geografische aanduidingen

1. Een krachtens deze overeenkomst beschermde naam mag worden gebruikt door elke
marktdeelnemer die landbouwproducten of levensmiddelen in de handel brengt die met het

overeenkomstige productdossier overeenstemmen.

2. Zodra een geografische aanduiding krachtens deze overeenkomst wordt beschermd, mag het
gebruik van de beschermde naam niet afthankelijk worden gesteld van registratie van de gebruikers

of andere kosten.

ARTIKEL 6

Verband met merken

1.  Wanneer de registratie van een merk leidt tot ¢én van de in artikel 4, lid 1, bedoelde situaties
met betrekking tot een beschermde geografische aanduiding voor soortgelijke producten, wordt
deze registratie door de partijen geweigerd of nietig verklaard, ex officio of op verzoek van een
belanghebbende partij conform de wetgeving van elke partij, mits de registratie van het merk is
aangevraagd na de datum waarop de registratie van de geografische aanduiding op het betrokken

grondgebied is aangevraagd.

2. Voor de in artikel 2 bedoelde geografische aanduidingen is de datum van de

registratiecaanvraag de datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst.
3. Voor de in artikel 3 bedoelde geografische aanduidingen is de datum van de

registraticaanvraag de datum waarop een partij de andere partij een verzoek om bescherming van

een geografische aanduiding toezendt.
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4.  De partijen zijn niet verplicht een geografische aanduiding krachtens artikel 3 te beschermen
wanneer de bescherming de consument gezien de reputatie of bekendheid van een handelsmerk kan

misleiden ten aanzien van de werkelijke identiteit van het product.

5. Onverminderd lid 4 beschermen de partijen geografische aanduidingen ook wanneer er een
ouder handelsmerk bestaat. Onder een ouder handelsmerk wordt verstaan een handelsmerk dat in
¢¢én van de situaties als bedoeld in artikel 4, lid 1, van deze overeenkomst is gebruikt en dat voor de
datum waarop de aanvraag voor bescherming van de geografische aanduiding door de andere partij
in het kader van deze overeenkomst wordt ingediend, is aangevraagd, geregistreerd of waarvoor,
mits de betrokken wetgeving in deze mogelijkheid voorziet, rechten zijn verworven door gebruik, te
goeder trouw, op het grondgebied van een van de partijen. Een dergelijk handelsmerk mag verder
worden gebruikt en vernieuwd, ongeacht de bescherming van de geografische aanduiding, mits er
geen redenen zijn voor nietig- of vervallenverklaring op grond van de handelsmerkwetgeving van

de partijen.

ARTIKEL 7

Handhaving

De autoriteiten van de partijen handhaven de in de artikelen 4, 5 en 6 bedoelde bescherming op

passende wijze teneinde onrechtmatig gebruik van de beschermde geografische aanduidingen te

voorkomen en, in voorkomend geval, te be€indigen. Zij handhaven deze bescherming eveneens op

verzoek van een belanghebbende.
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ARTIKEL 8

Algemene voorschriften

1. Invoer, uitvoer en afzet van de in de artikelen 2 en 3 bedoelde producten vinden plaats
overeenkomstig de wet- en regelgeving die van toepassing is op het grondgebied van de partij waar

de producten op de markt worden gebracht.

2. Aangelegenheden die zich naar aanleiding van productdossiers van geregistreerde
geografische aanduidingen voordoen, worden door het krachtens artikel 10 opgerichte Gezamenlijk

Comité behandeld.

3. De registratie van krachtens deze overeenkomst beschermde geografische aanduidingen kan

alleen worden ingetrokken door de partij waaruit het product van oorsprong is.
4.  Een productdossier in de zin van deze overeenkomst is het productdossier dat is goedgekeurd
door de autoriteiten van de partij van het grondgebied waaruit het product van oorsprong is,
inclusief eventuele eveneens goedgekeurde wijzigingen daarin.
ARTIKEL 9

Samenwerking en transparantie
1. De partijen houden rechtstreeks of via het bij artikel 10 ingestelde Gezamenlijk Comité
contact over alle kwesties in verband met de uitvoering en werking van deze overeenkomst. In het

bijzonder kan een partij de andere partij verzoeken om informatie over productdossiers en de

wijziging daarvan en over contactpunten voor controlebepalingen.
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2. Elke partij kan de productdossiers of een samenvatting daarvan, alsmede de contactpunten
voor controlebepalingen die betrekking hebben op de beschermde geografische aanduidingen van

de andere partij uit hoofde van deze overeenkomst, openbaar maken.

ARTIKEL 10

Gezamenlijk Comité

1.  Beide partijen komen overeen een Gezamenlijk Comité bestaande uit vertegenwoordigers van
de Europese Unie en [Jsland op te zetten om ontwikkelingen met betrekking tot deze overeenkomst
te volgen en de samenwerking en dialoog op het gebied van geografische aanduidingen te

intensiveren.

2. Het Gezamenlijk Comité besluit bij consensus. Het stelt zijn reglement van orde vast. Het
komt bijeen op verzoek van een van beide partijen, afwisselend in de Europese Unie en in [Jsland,
op een tijdstip, plaats en wijze (waaronder eventueel per videoconferentie) die onderling door de

partijen worden bepaald, doch uiterlijk binnen 90 dagen nadat het verzoek is gedaan.
3. Het Gezamenlijk Comité ziet erop toe dat deze overeenkomst goed werkt, en kan alle
aangelegenheden bestuderen die verband houden met de uitvoering en werking ervan. Met name

heeft het tot taak:

a)  deel A van bijlage I te wijzigen wat betreft de verwijzingen naar het recht dat op het

grondgebied van de partijen van toepassing is;
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b) deel B van bijlage I te wijzigen wat betreft de elementen voor de registratie en controle van
geografische aanduidingen;

c) bijlage II te wijzigen wat betreft de geografische aanduidingen;

d) informatie uit te wisselen over ontwikkelingen op wetgevings- en beleidsgebied inzake
geografische aanduidingen, alsmede over alle andere aangelegenheden van wederzijds belang
op het gebied van geografische aanduidingen;

e) informatie uit te wisselen over geografische aanduidingen met het oog op de eventuele
bescherming ervan overeenkomstig deze overeenkomst.

ARTIKEL 11
Inwerkingtreding

1.  Deze overeenkomst wordt door de partijen geratificeerd of goedgekeurd volgens hun interne

procedures.

2. Behoudens het bepaalde in lid 3 treedt deze overeenkomst in werking op de eerste dag van de

eerste maand volgende op de datum waarop de partijen elkaar ervan in kennis hebben gesteld dat de

in lid 1 bedoelde procedures zijn afgerond.
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3. Ligt die datum v66r de datum van inwerkingtreding van de Overeenkomst in de vorm van een
briefwisseling tussen de Europese Unie en IJsland over aanvullende handelspreferenties voor
landbouwproducten op grond van artikel 19 van de EER-overeenkomst, gedaan te Brussel op dag
maand jaar, dan treedt deze overeenkomst pas in werking op laatstbedoelde datum.

Gedaan te Brussel op dag maand jaar

Voor de Europese Unie Voor lJsland
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BIJLAGE I

DEEL A

Wetgeving van de partijen

Wetgeving van de Europese Unie:

Verordening (EU) nr. 1151/2012 van het Europees Parlement en de Raad van 21 november 2012

inzake kwaliteitsregelingen voor landbouwproducten en levensmiddelen

Gedelegeerde Verordening (EU) nr. 664/2014 van de Commissie van 18 december 2013 tot
aanvulling van Verordening (EU) nr. 1151/2012 van het Europees Parlement en de Raad
betreffende de vaststelling van de symbolen van de Unie voor beschermde oorsprongsbenamingen,
beschermde geografische aanduidingen en gegarandeerde traditionele specialiteiten en betreffende
bepaalde voorschriften inzake het betrekken, bepaalde procedurebepalingen en bepaalde

aanvullende overgangsregels

Uitvoeringsverordening (EU) nr. 668/2014 van de Commissie van 13 juni 2014 houdende
uitvoeringsbepalingen van Verordening (EU) nr. 1151/2012 van het Europees Parlement en de Raad
inzake kwaliteitsregelingen voor landbouwproducten en levensmiddelen

Wetgeving van [Jsland:

Wet nr. 130 van 22 december 2014 op de bescherming van productnamen als oorsprongsbenaming,

geografische aanduiding of traditionele specialiteit
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DEEL B

Elementen voor de registratie en controle van geografische aanduidingen

als bedoeld in artikel 2, leden 1 en 2

Een register met de geografische aanduidingen die op het grondgebied worden beschermd.

Een administratieve procedure om na te gaan of de geografische aanduiding aangeeft dat een
product van oorsprong is uit een gebied, regio of plaats van één of meer staten wanneer een
bepaalde kwaliteit, reputatie of ander kenmerk van dat product hoofdzakelijk is toe te

schrijven aan de geografische oorsprong ervan.

De verplichting dat een geregistreerde naam overeenkomt met een specifiek product of
specifieke producten waarvoor een productdossier is samengesteld, dat alleen kan worden

gewijzigd volgens een passende administratieve procedure.

Controlebepalingen inzake productie.

Het recht van iedere op het grondgebied gevestigde producent die zich onderwerpt aan het
systeem van controles, om het product met de beschermde naam te produceren indien die
producent voldoet aan het productdossier.

Een procedure om bezwaar aan te tekenen, waarbij rekening wordt gehouden met de

rechtmatige belangen van vroegere gebruikers van namen, ongeacht of deze namen als een

vorm van intellectuele eigendom worden beschermd of niet.
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Een voorschrift dat beschermde namen geen soortnamen mogen worden.

Bepalingen betreffende de registratie, inclusief weigering van registratie, van termen die
geheel of gedeeltelijk gelijkluidend zijn met geregistreerde termen, termen die in de
omgangstaal van de partijen gebruikelijk zijn als soortnaam voor producten en termen die
namen van planten- of dierenrassen bevatten. In het kader van deze bepalingen wordt

rekening gehouden met de rechtmatige belangen van alle betrokken partijen.

Deel C

Criteria voor de in artikel 2 bedoelde bezwaarprocedure

Lijst van namen met, in voorkomend geval, de corresponderende transcriptiec in Latijns

schrift.

Informatie over de productcategorie.

Uitnodiging aan de lidstaten (in het geval van de Europese Unie), aan derde landen of aan
natuurlijke of rechtspersonen met een rechtmatig belang die in een lidstaat (in het geval van
de Europese Unie), in [Jsland of in een derde land gevestigd of woonachtig zijn, om tegen een
dergelijke bescherming bezwaar aan te tekenen door middel van een met redenen omkleed

bezwaarschrift.

Een bezwaarschrift moet de Europese Commissie of de IJslandse regering (de IJslandse
Dienst voor Veterinaire Aangelegenheden en Levensmiddelen (MAST)) binnen 2 maanden na

de datum van de bekendmaking bereiken.
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Bezwaarschriften zijn slechts ontvankelijk als zij binnen de in punt 4 bedoelde termijn worden

ontvangen en als daarin wordt aangetoond dat de bescherming van de voorgestelde naam:

a) strijdig is met de naam van een planten- of dierenras en de consument daardoor zou

kunnen worden misleid met betrekking tot de werkelijke oorsprong van het product;

b)  strijdig is met een gelijkluidende naam die bij de consument ten onrechte de indruk

wekt dat het product van oorsprong uit een ander gebied is;

c¢) rekening houdende met de faam en bekendheid van een merk en met de periode waarin
dat merk reeds in gebruik is, de consument zou kunnen misleiden ten aanzien van de

werkelijke identiteit van het product;

d) schade zou toebrengen aan een bestaande, geheel of gedeeltelijk identieke naam of een
merk of aan bestaande producten die op de datum van de bekendmaking sedert ten

minste vijf jaar legaal op de markt zijn;

e) strijdig is met een als soortnaam beschouwde naam.

De in punt 5 genoemde criteria zullen worden beoordeeld met betrekking tot het grondgebied
van de Europese Unie, dat in geval van intellectuele-eigendomsrechten alleen betrekking
heeft op het grondgebied of de grondgebieden waar de rechten beschermd zijn, of met

betrekking tot het grondgebied van IJsland.
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BIJLAGE 11

Geografische aanduidingen van producten als bedoeld in artikel 2, leden 3 en 4

In IJsland te beschermen landbouwproducten en levensmiddelen, met uitzondering van wijnen, gearomatiseerde wijnbouwproducten en gedistilleerde

dranken, uit de Europese Unie'

Transcriptie in Latijnse

Land Te beschermen naam Karakters Productcategorie
AT Gailtaler Almkése Kazen
AT Gailtaler Speck Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
AT Marchfeldspargel Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
AT | Mosvintr B s n e bt Vs bt de peng v e
AT Steierisches Kiibiskerndl Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
AT Steirischer Kren Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

Te beschermen namen die tot en met 28 februari 2014 in de Europese Unie zijn geregistreerd en waarop 1Jsland de bezwaarprocedure

overeenkomstig artikel 2 heeft toegepast.
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Transcriptie in Latijnse

Land Te beschermen naam Karakters Productcategorie
AT Tiroler Almkése / Tiroler Alpkése Kazen
AT Tiroler Bergkise Kazen
AT Tiroler Graukése Kazen
AT Tiroler Speck Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
AT Vorarlberger Alpkédse Kazen
AT Vorarlberger Bergkése Kazen
AT Wachauer Marille Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
AT Waldviertler Graumohn Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
BE Beurre d'Ardenne Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
BE Brussels grondwitloof Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
BE Fromage de Herve Kazen
BE Gentse azalea Sierbloemen en -planten
BE Geraardsbergse Mattentaart Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
BE Jambon d'Ardenne Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
BE Liers vlaaike Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
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Transcriptie in Latijnse

Land Te beschermen naam Productcategorie
karakters
BE PAté gaumais Andere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,
enz.)
BE Poperingse hopscheuten / Poperingse Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
hoppescheuten
BE Vlaams - Brabantse Tafeldruif Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
BG T'OpHOOPSIXOBCKH CYIKYK Sg;i?ﬁy ahovski Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
. . , Koufeta Amygdalou . L
CYy Kovgpéta Apvyddarov I'epocknmov Geroskipou Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
CY Aovkoow I'epocknimov Loukoumi Geroskipou | Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
Ccz Bfeznicky lezak Bieren
Cz Brnénské pivo / Starobrnénské pivo Bieren
Ccz Bud¢jovické pivo Bieren
CzZ Bud¢jovicky méstansky var Bieren
Cz Cerna Hora Bieren
Cz Ceské pivo Bieren
Cz Ceskobudgjovické pivo Bieren
c7 Cesky kmin Andere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,

enz.)
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Transcriptie in Latijnse

Land Te beschermen naam Karakters Productcategorie
c7 Chamomilla bohemica eAnnz('i)ere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,
Cz Chelc¢icko — Lhenické ovoce Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
Ccz Chodské pivo Bieren
CzZ Hoftické trubicky Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
Cz JihocCeska Niva Kazen
Cz Jihoceska Zlata Niva Kazen
CzZ Karlovarské oplatky Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
CZ Karlovarské trojhranky Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
Ccz Karlovarsky suchar Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
CZ Lomnické suchary Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
CzZ Marianskolazenské oplatky Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
Cz NoSovické kysané zeli Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
Cz Olomoucké¢ tvartzky Kazen
Ccz Pardubicky pernik Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
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Transcriptie in Latijnse

Land Te beschermen naam Productcategorie
karakters

c7 Pohofelicky kapr Verse vis en schaal-, schelp- en week@wren en producten op basis van
verse vis en schaal-, schelp- en weekdieren

CzZ Stramberské usi Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren

c7 Trebofisky kapr Verse vis en schaal-, schelp- en weekd@ren en producten op basis van
verse vis en schaal-, schelp- en weekdieren

CZ Valassky frgal Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren

Cz Vsestarska cibule Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

C7 Zatecky chmel eAnnzd)ere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,

Cz Znojemské pivo Bieren

Spargel aus Franken/Frénkischer . . .

DE Spargel/Franken-Spargel Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

DE Aachener Printen Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren

DE Aber%sTt.)erger Spargel/Abensberger Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

Qualitétsspargel

DE Aischgriinder Karpfen Verse vis en schaal-, schelp- en weekdwren en producten op basis van
verse vis en schaal-, schelp- en weekdieren

DE Allgéuer Bergkise Kazen

DE Allgduer Emmentaler Kazen

DE Altenburger Ziegenkése Kazen
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Transcriptie in Latijnse

Land Te beschermen naam Productcategorie
karakters
Ammerlander Dielenrauchschinken / .
DE Ammerlinder Katenschinken Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
Ammerldnder Schinken / .
DE Ammerlinder Knochenschinken Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
Bamberger Hornla/Bamberger . . i
DE Hornle/Bamberger Hornchen Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
DE Bayer}sche Brez,e / Bayensphe Brezn / Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
Bayerische Brez’n / Bayerische Brezel
DE E?errlscher Meerrettich / Bayerischer Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
DE Bayerisches Bier Bieren
DE Bayerisches Rindfleisch / Rindfleisch Vers viees
aus Bayern
DE Bremer Bier Bieren
DE Bremer Klaben Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
DE Diepholzer Moorschnucke Vers vlees
DE Dithmarscher Kohl Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
DE Dortmunder Bier Bieren
DE Dresdner Christstollen/Dresdner Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren

Stollen/Dresdner Weihnachtsstollen
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Land Te beschermen naam Productcategorie
karakters
Diisseldorfer Mostert/Diisseldorfer
DE Senf Mostert/Diisseldorfer Urtyp Mosterdpasta
Mostert/Aechter Diisseldorfer Mostert
Eichsfelder Feldgieker / Eichsfelder .
DE Feldkicker Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
DE Feldsalat von der Insel Reichenau Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
DE Filderkraut / Filderspitzkraut Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
Friankischer Karpfen / Frankenkarpfen Verse vis en schaal-, schelp- en weekdieren en producten op basis van
DE . .
/ Karpfen aus Franken verse vis en schaal-, schelp- en weekdieren
DE Gottinger Feldkieker Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
DE Gottinger Stracke Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
DE GreuBlener Salami Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
DE Gurken von der Insel Reichenau Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
DE Halberstddter Wiirstchen Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
DE Hessischer Apfelwein Andere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,

enz.)
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Transcriptie in Latijnse

Land Te beschermen naam Productcategorie
karakters
DE Hess1sc':.her Handkése or Hessischer Kazen
Handkais
DE Hofer Bier Bieren
DE Hofer Rindfleischwurst Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
DE Holsteiner Karpfen Verse vis en schaal-, schelp- en weekcﬁeren en producten op basis van
verse vis en schaal-, schelp- en weekdieren
Holsteiner Katenschinken / Holsteiner
DE Schinken/ Holsteiner Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
Katensrauchchinken/ Holsteiner p - 8P '8 '
Knochenschinken
DE Holsteiner Tilsiter Kazen
DE Hopfen aus der Hallertau eAnnzd)ere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,
DE Kolsch Bieren
DE Kulmbacher Bier Bieren
DE Lausitzer Leindl Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
DE Liibecker Marzipan Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
DE Liineburger Heidekartoffeln Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
DE Liineburger Heidschnucke Vers vlees
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Transcriptie in Latijnse

Land Te beschermen naam Karakters Productcategorie

DE Mainfranken Bier Bieren

DE Meillner Fummel Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren

DE Miinchener Bier Bieren

DE Nieheimer Kése Kazen

DE Egg?]i ZI';%VG érlizatwﬁrste / Nurnberger Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)

DE Niirnberger Lebkuchen Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren

DE Odenwalder Friihstiickskése Kazen

DE Reuther Bier Bieren

DE Rheinisches Apfelkraut Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
Rheinisches Zuckerriibenkraut /

DE Rheinischer Zuckerriibensirup / Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
Rheinisches Riibenkraut

DE Salate von der Insel Reichenau Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

DE Salzwedeler Baumkuchen Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
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Land Te beschermen naam Productcategorie
karakters
Schrobenhausener Spargel/Spargel aus
DE dem Schrobenhausener Land/Spargel Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
aus dem Anbaugebiet Schrobenhausen
DE Schwibische Maultaschen or Deegawaren
Schwibische Suppenmaultaschen g
Schwibische Spétzle / Schwibische
DE Knopfle Deegwaren
Schwibisch-Hallisches
DE Qualititsschweinefleisch Vers viees
DE Schwarzwilder Schinken Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
DE Schwarzwaldforelle Verse vis en schaal-, schelp- en weekcheren en producten op basis van
verse vis en schaal-, schelp- en weekdieren
DE Spalt Spalter ;nzd)ere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,
DE Spreewilder Gurken Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
DE Spreewélder Meerrettich Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
DE Stromberger Pflaume Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
DE Tettnanger Hopfen Andere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,

enz.)

IS/EU/Bijlage 1I/nl 10




Transcriptie in Latijnse

Land Te beschermen naam Karakters Productcategorie

DE Thiiringer Leberwurst Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)

DE Thiiringer Rostbratwurst Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)

DE Thiiringer Rotwurst Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)

DE Tomaten von der Insel Reichenau Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
DE Walbecker Spargel Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
DE Weideochse vom Limpurger Rind Vers vlees

DE Westfilischer Knochenschinken Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)

DK Danablu Kazen

DK Esrom Kazen

DK Lammefjordsgulerod Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
DK Vadehavslam Vers vlees

DK Vadehavsstude Vers vlees

EL Enpa Zoka Tagapym Xira Syka Taxiarchi Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
EL Ayiog MatBaiog Képrupag ﬁgilc()iml\/lsattheos Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
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Transcriptie in Latijnse

Land Te beschermen naam Karakters Productcategorie
EL Ayovpélato XaAKidkng Agoureleo Chalkidikis | Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
EL Axtividwo TTepiag Aktinidio Pierias Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
EL AxTvido Xmepyetod Aktinidio Sperchiou Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
EL Avepotd Anevato Kazen
EL Amokopévae Xaviov Kpime IA(ﬁi)ilzoronas Chanion Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
EL Apvaxkt Eracodvag Arnaki Elassonas Vers vlees
EL Apyaveg Hpaxieiov Kpnng Arxanes Irakliou Kritis | Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
L | AmosiporoMumsiorion | oo [ ven s n sl el on wesdlirn e prdutnop i an
EL Bidvvog Hpaxieiov Kprtng Vianos Irakliou Kritis Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
EL Egzifs Muromérapiog Peopmg K;)f}i;inl:ﬁ}s’lg; ;)ttiaslmos Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
EL Toahotopt Galotyri Kazen
EL Ipafiépa Aypdowv Graviera Agrafon Kazen
EL Ipafépa Kpnng Graviera Kritis Kazen
EL I'pafiépa Na&ov Graviera Naxou Kazen
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Transcriptie in Latijnse

Land Te beschermen naam Productcategorie
karakters
EL EMé Koropdrtog Elia Kalamatas Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
EL }'Ect,oup snK,o"nocp Bévo ehondhado Exeretlko"p a.rﬂ.le.n (,), Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
Tponvia eleolado "Trizinia

EL EGaip BTIO TP Bévo ehaorado Exeretiko partheno Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)

Opayovo eleolado Thrapsano

E&apeticd [apBévo Eraidiado Exeretiko partheno . o .
EL Séhvo Kpfe eleolado Selino Kritis Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
EL ZéxvvOog Zakynthos Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
EL ®doog Thassos Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)

Throumba Ampadias . . .

EL @potima Apmadiae Pedduvne Kpie | Rethymnis Kritis Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
EL Opodura Odcov Throumba Thassou Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
EL ®povuma Xiov Throumba Chiou Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
EL KoiaBdxt Afpvov Kalathaki Limnou Kazen
EL Kolapdro Kalamata Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
EL Kocépt Kasseri Kazen
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Transcriptie in Latijnse

Land Te beschermen naam Productcategorie
karakters
EL Koartixt Aopokov Katiki Domokou Kazen
EL Koatowaxt Eraccovog Katsikaki Elassonas Vers vlees
EL Kehonto puotikt POdTId0G Etilil(f)‘ztgagymkl Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
. . , Kerassia Tragana . . o
EL Kepdoia tpayavé Podoympiov Rodochoriou Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
EL Keporoypapiépa Kefalograviera Kazen
EL Keparovia Kefalonia Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
Kolymvari Chanion . o
EL KohouBépt Xaviov Kpfme Kritis Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
EL KovoepPBomd Apgpicong Konservolia Amfissis Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
EL Kovoeppoid Aptag Konservolia Artas Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
EL KovoepBoid Atalavtng Konservolia Atalantis Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
EL Kovoeppoird IIniiov Borov 52?5?‘7011'& Piliou Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
EL KovogpBoid PoPiov Konservolia Rovion Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
EL Koveeppoid Ztvridog Konservolia Stylidas Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
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Transcriptie in Latijnse

Land Te beschermen naam Karakters Productcategorie
EL Komaviot Kopanisti Kazen
EL Kopwbiokn Ztaeidoa Bootitoa \Ifo Osrtiiltl;[:iaki Stafida Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
EL Kouvp Kovdrt Képxvpag Koum kouat Kerkyras Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
EL Kpavior Apyoridog Kranidi Argolidas Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
EL Kpntikéd ma&yuad Kritiko paximadi Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
EL Kpokeég Aaxwviag Krokees Lakonias Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
EL . Andere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,
Kpodrog Kolbvng Krokos Kozanis enz.)
EL Aadotdipt Mutidnvng Ladotyri Mytilinis Kazen
EL Aokovia Lakonia Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
EL AécPog/ Mutiqvn Lesvos / Mytilini Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
EL Avyovpld Ackinmieiov Lygourio Asklipiou Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
EL Maoavoipt Manouri Kazen
EL Movtapivi Xiov Mandarini Chiou Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
EL Mootiya Xiov Masticha Chiou Natuurlijke gommen en harsen
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Transcriptie in Latijnse

Land Te beschermen naam Productcategorie
karakters
EL Moaotiyéhao Xiov Mastichelaio Chiou Etherische olién
EL Méh Eéene Moo Bavida Meh. Elatls Menalou Aqdere producten van .dlerhjke. oorsprong (eieren, honing, diverse
Vanilia zuivelproducten met uitzondering van boter, enz.)
EL Meocapd Messara Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
EL MetooBove Metsovone Kazen
EL Mnia Zaryopdg [Iniiov Mila Zagoras Piliou Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
EL Mnho Nrehicroug ITihaOd Tpurdreng %lilsoll)ezlsmous Pilafa Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
EL Mnio Kactoptic Milo Kastorias Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
EL Mmndtlog Batzos Kazen
EL Hepd ovxo Koung Xera syka Kymis Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
EL Evyoro Enteilog / Etyoro Enteiog Xygalo Siteias / Xigalo Kazen
Siteias
EL Evvopolnbpa Kpnng Xynomyzithra Kritis Kazen
EL Olopmio Olympia Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
Patata Kato . . .
EL Matérro Kéto Nevpokortiov Nevrokopiou Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
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Land Te beschermen naam Karakters Productcategorie

EL [atdro Na&ov Patata Naxou Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
EL [Teld Hpaxieiov Kpntng Peza Irakliou Kritis Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)

EL [Tétpva Aaxmviag Petrina Lakonias Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)

EL [Inytéyaro Xaviov Pichtogalo Chanion Kazen

EL IMoptokdaio Mdarepe Xaviov Kprng Portqkalia Mgleme Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

Chanion Kritis

EL [Ipdoveg EMéc Xadkidwmng fjfslilr(lizsﬂilsies Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
EL ITpéPela Preveza Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)

EL Podduva Naovoog Rodakina Naoussas Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
EL Podog Rodos Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)

EL Xdpog Samos Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)

EL Zoav Mydin San Michali Kazen

EL Inreio AaciBiov Kpntng Sitia Lasithiou Kritis Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)

EL 2tapida Zaxkovhov Stafida Zakynthou Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
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Land Te beschermen naam Productcategorie
karakters
EL Ytapida HAelog Stafida Ilias Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
, , , Syka Vavronas
EL 0Ka BROLB povag Mapromoviov Markopoulou Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
Meooyeiav .
Messongion
EL Zpéha Sfela Kazen
EL Topatdxkt Zavtopivng Tomataki Santorinis Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
Tsakoniki Melitzana . . _
EL Toaxdvia peltlévo Asovidiov Leonidiou Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
EL Toiyla Xiov Tsikla Chiou Natuurlijke gommen en harsen
EL déPo Zavropivng Fava Santorinis Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
, . . Fassolia Gigantes
EL d)aoohra (Ftyqusg EAégavrec) Elefantes Prespon Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
[peonmdv PAdpvog .
Florinas
doacoMa (TAoKE peyoahOGTEPLLOL) Fassolia (plake
EL . o ey PH megalosperma) Prespon | Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
[Ipeonv GAdpivog .
Florinas
EL dacoMma Bavikeg Deveov Fasolia Vanilies Feneou | Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
OAZOAIA TITANTEX — Fasolia Gigantes- . . .
EL EAEGANTES, KASTOPIAS, Elefantes Kastorias Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
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Land Te beschermen naam Productcategorie
karakters

dacoMa yiyaveg ehépavteg Kdtwo Fassolia Gigantes
EL TIYOVIES EAEQ g Elefantes Kato Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

Nevpokomiov .

Nevrokopiou

Gacoha kowvd pecdomeppo Kdto Fassolia kina
EL , B P Messosperma Kato Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

Nevpokomiou .

Nevrokopiu
EL Déta Feta Kazen
EL Dpikt [Iniiov Firiki Piliou Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
EL Ddowvikt Aokoviac Finiki Lakonias Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
. . , Formaella Arachovas

EL Doppatira Apdywpog Iapvaccov Parnassou Kazen
EL duotikt Atywvog Fystiki Aeginas Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
EL dvotikt Meydpov Fystiki Megaron Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
EL Xovid Kpnng Chania Kritis Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
ES Aceite Campo de Calatrava Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
ES Aceite Campo de Montiel Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
ES Aceite de La Alcarria Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
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ES Aceite de la Rioja Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
ES Aceite de Lucena Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
Aceite de Mallorca / Aceite
ES mallorquin / Oli de Mallorca / Oli Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
mallorqui
ES Aceite de Navarra Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
ES ?iﬁ:te de Terra Alta / Oli de Terra Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
ES gzgtleilf:el-?/?;i t]SEi‘t;re-Montsié / Oli del Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
ES Aceite del Bajo Aragon Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
ES Aceite Monterrubio Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
ES Aceite Sierra del Moncayo Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
ES Aceituna Alorena de Malaga Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
ES Afuega'l Pitu Kazen
ES Ajo Morado de las Pedrofieras Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
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ES AICE?ChOt:a de Benicarlo / Carxofa de Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
Benicarlo

ES Alcachofa de Tudela Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

ES Alfajor de Medina Sidonia Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren

ES Alubia de La Bafieza-Leon Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

ES Antequera Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)

ES Arroz de Valencia / Arros de Valéncia Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

ES gzrlf[): g:ll,ggtea del Ebro / Arros del Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

ES Arzua-Ulloa Kazen

ES Avellana de Reus Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

ES ’ Andere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,
Azafran de la Mancha enz.)

ES Baena Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)

ES Berenjena de Almagro Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

ES Botillo del Bierzo Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
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Transcriptie in Latijnse

Land Te beschermen naam Karakters Productcategorie
ES Cabrales Kazen
ES Calasparra Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
ES Calgot de Valls Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
ES Carne de Avila Vers vlees
ES Carne de Cantabria Vers vlees
ES Carne de la Sierra de Guadarrama Vers vlees
ES Carne de Morucha de Salamanca Vers vlees
ES Carne de Vacuno del Pais Vasco / Vers viees
Euskal Okela
ES Castana de Galicia Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
ES Cebolla Fuentes de Ebro Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
ES Cebreiro Kazen
ES Cecina de Leon Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
ES Cereza del Jerte Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
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Transcriptie in Latijnse

Land Te beschermen naam Productcategorie
karakters
ES Cerezas de la Montafia de Alicante Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
Chirimoya de la Costa tropical de . . .
ES Granada-Mélaga Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
ES Chorizo de Cantimpalos Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
ES Chorizo Riojano Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
ES Chosco de Tineo Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
Andere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,
ES .
Chufa de Valencia enz.)
ES C1tr100§ Valencianos / Citrics Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
Valencians
Clementinas de las Tierras del Ebro / . . .
ES Clementines de les Terres de 'Ebre Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
ES Coliflor de Calahorra Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
ES Cordero de Extremadura Vers vlees
ES Cordero de Navarra / Nafarroako Vers viees
Arkumea
ES Cordero Manchego Vers vlees
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Transcriptie in Latijnse

Land Te beschermen naam Karakters Productcategorie
ES Cordero Segurefio Vers vlees
ES Dehesa de Extremadura Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
ES iﬁf&iﬁ?ﬁfe Mallorca / Ensaimada Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
ES Espérrago de Huétor-Téjar Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
ES Esparrago de Navarra Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
ES Estepa Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
ES Faba Asturiana Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
ES Faba de Lourenza Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
ES Gamoneu / Gamonedo Kazen
ES Garbanzo de Escacena Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
ES Garbanzo de Fuentesatco Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
ES Gata-Hurdes Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
ES Gofio Canario Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
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Transcriptie in Latijnse

Land Te beschermen naam Karakters Productcategorie
ES Grelos de Galicia Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
ES Guijuelo Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
ES Idiazabal Kazen
ES Jamon de Huelva Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
ES Jamon de Teruel/Paleta de Teruel Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
ES Jamoén de Trevélez Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
ES Jijona Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
ES Judias de El Barco de Avila Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
ES Kaki Ribera del Xuquer Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
ES Lacén Gallego Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
ES Lechazo de Castilla y Leon Vers vlees
ES Lenteja de La Armufa Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
ES Lenteja Pardina de Tierra de Campos Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
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Transcriptie in Latijnse

Land Te beschermen naam Karakters Productcategorie

ES Les Garrigues Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)

ES Los Pedroches Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)

ES Mahén-Menorca Kazen

ES Mantecadas de Astorga Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren

ES Mantecados de Estepa Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
Mantequilla de 1'Alt Urgell y la

ES Cerdanya / Mantega de I'Alt Urgell i la Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
Cerdanya

ES Mantequilla de Soria Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)

ES Manzana de Girona / Poma de Girona Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

ES Manzana Reineta del Bierzo Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

ES Mazapan de Toledo Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren

ES Mejillon de Galicia / Mexillon de Verse vis en schaal-, schelp- en weekdieren en producten op basis van

Galicia

verse vis en schaal-, schelp- en weekdieren
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Transcriptie in Latijnse

Land Te beschermen naam Productcategorie
karakters

ES Melocoton de Calanda Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

ES Melon de La Mancha Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

ES Melva de Andalucia Verse vis en schaal-, schelp- en weekcﬁeren en producten op basis van
verse vis en schaal-, schelp- en weekdieren

ES Miel de Galicia / Mel de Galicia Aqdere producten van .dlerlljke' oorsprong (eieren, honing, diverse
zuivelproducten met uitzondering van boter, enz.)

ES Miel de Granada Agdere producten van ‘dlerhjkg oorsprong (eieren, honing, diverse
zuivelproducten met uitzondering van boter, enz.)

ES Andere producten van dierlijke oorsprong (eieren, honing, diverse

Miel de La Alcarria zuivelproducten met uitzondering van boter, enz.)

ES Miel de Tenerife Agdere producten van ‘dlerhjkg oorsprong (eieren, honing, diverse
zuivelproducten met uitzondering van boter, enz.)

ES Mongeta del Ganxet Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

ES Montes de Granada Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)

ES Montes de Toledo Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)

ES Montoro-Adamuz Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)

ES Nisperos Callosa d'En Sarria Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
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Transcriptie in Latijnse

Land Te beschermen naam Karakters Productcategorie
ES Pa de Pagées Catala Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
ES Pan de Alfacar Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
ES Pan de Cea Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
ES Pan de Cruz de Ciudad Real Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
ES Papas Antiguas de Canarias Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
ES Pasas de Malaga Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
ES Pataca de Galicia / Patata de Galicia Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
ES Patatas de Prades / Patates de Prades Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
ES Pemento da Arnoia Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
ES Pemento de Herbon Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
ES Pemento de Oimbra Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
ES Pemento do Couto Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
ES Pera de Jumilla Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
ES Pera de Lleida Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
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Transcriptie in Latijnse

Land Te beschermen naam Karakters Productcategorie
ES Peras de Rincon de Soto Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
ES Picon Bejes-Tresviso Kazen
ES Pimentén de la Vera ilnzc.l)ere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,
ES ‘ . Andere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,
Pimenton de Murcia enz.)
ES Pimiento Asado del Bierzo Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
ES Pimiento de Fresno-Benavente Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
ES Egg:;to de Gernika or Gernikako Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
ES Pimiento Riojano Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
ES Pimientos del Piquillo de Lodosa Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
ES Platano de Canarias Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
ES Pollo y Capén del Prat Vers vlees
ES Poniente de Granada Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
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Transcriptie in Latijnse

Land Te beschermen naam Karakters Productcategorie
ES Priego de Cérdoba Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
ES Queso Camerano Kazen
ES Queso Casin Kazen
ES | Media Flo de Guia Queso de Guia Kazen
ES Queso de La Serena Kazen
ES Queso de I'Alt Urgell y la Cerdanya Kazen
ES Queso de Murcia Kazen
ES Queso de Murcia al vino Kazen
ES Queso de Valdeon Kazen
ES Queso Ibores Kazen
ES Queso Los Beyos Kazen
ES Queso Majorero Kazen
ES Queso Manchego Kazen
ES Queso Nata de Cantabria Kazen
ES Queso Palmero / Queso de la Palma Kazen
ES Queso Tetilla Kazen
ES Queso Zamorano Kazen
ES Quesucos de Liébana Kazen

IS/EU/Bijlage 1I/nl 30




Transcriptie in Latijnse

Land Te beschermen naam Productcategorie
karakters
ES Roncal Kazen
ES E/aitlchlchon de Vic/ Llonganissa de Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
ES San Sim6n da Costa Kazen
ES Sidra de Asturias / Sidra d'Asturies g‘;nzd)ere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,
ES Sierra de Cadiz Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
ES Sierra de Cazorla Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
ES Sierra de Segura Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
ES Sierra Magina Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
ES Siurana Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
ES Sobao Pasiego Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
ES Sobrasada de Mallorca Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
ES Tarta de Santiago Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
ES Ternasco de Aragén Vers vlees
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Land Te beschermen naam Productcategorie
karakters
ES Ternera Asturiana Vers vlees
ES Ternera de Extremadura Vers vlees
ES Ternera de Navarra / Nafarroako Vers vices
Aratxea
ES Ternera Gallega Vers vlees
ES Tomate La Canada Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
ES Torta del Casar Kazen
ES T'urron de Agramunt / Torr6 Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
d'Agramunt
ES Turrén de Alicante Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
ES Uva de mesa embolsada "Vinalopd' Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
ES Vinagre de Jerez Andere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,
enz.)
ES Vinagre del Condado de Huelva ;r;d)ere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,
FI Kainuun rontténen Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
FI Kitkan viisas Verse vis en schaal-, schelp- en weekdieren en producten op basis van

verse vis en schaal-, schelp- en weekdieren
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Transcriptie in Latijnse

Land Te beschermen naam Karakters Productcategorie
FI Lapin Poron kuivaliha Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
FI Lapin Poron kylmésavuliha Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
FI Lapin Poron liha Vers vlees
FI Lapin Puikula Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
FR Abondance Kazen
FR Agneau de lait des Pyrénées Vers vlees
FR Agneau de 1'Aveyron Vers vlees
FR Agneau de Lozere Vers vlees
FR Agneau de Pauillac Vers vlees
FR Agneau de Sisteron Vers vlees
FR Agneau du Bourbonnais Vers vlees
FR Agneau du Limousin Vers vlees
FR Agneau du Périgord Vers vlees
FR Agneau du Poitou-Charentes Vers vlees
FR Agneau du Quercy Vers vlees
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Land Te beschermen naam Karakters Productcategorie
FR Ail blanc de Lomagne Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
FR Ail de la Drome Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
FR Ail fumé d'Arleux Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
FR Ail rose de Lautrec Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
FR Asperge des sables des Landes Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
FR Banon Kazen
FR Bareges-Gavarnie Vers vlees
FR Béa du Roussillon Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
FR Beaufort Kazen
FR Bergamote(s) de Nancy Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
FR ]éﬁzgit(é??rngrsrfggsogélifiglgsrgses Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
FR Beurre d'Isigny Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
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Land Te beschermen naam Karakters Productcategorie
FR Bleu d'Auvergne Kazen
FR Bleu de Gex Haut-Jura / Bleu de Kazen
Septmoncel
FR Bleu des Causses Kazen
FR Bleu du Vercors-Sassenage Kazen
FR Beeuf charolais du Bourbonnais Vers vlees
FR Boeuf de Bazas Vers vlees
FR Beeuf de Chalosse Vers vlees
FR Boeuf de Vendée Vers vlees
FR Beeuf du Maine Vers vlees
FR Boudin blanc de Rethel Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
FR Brie de Meaux Kazen
FR Brie de Melun Kazen
FR Brioche vendéenne Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
FR Brocciu Corse / Brocciu Kazen
FR Camembert de Normandie Kazen
Canard a foie gras du Sud-Ouest
FR (Chalosse, Gascogne, Gers, Landes, Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)

Périgord, Quercy)
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Land Te beschermen naam Karakters Productcategorie

FR Cantal / fourme de Cantal / cantalet Kazen

FR Chabichou du Poitou Kazen

FR Chaource Kazen

FR Chasselas de Moissac Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

FR Chataigne d’Ardéche Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

FR Chevrotin Kazen

FR . . Andere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,
Cidre de Bretagne / Cidre Breton enz.)

FR . . . Andere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,
Cidre de Normandie / Cidre Normand enz.)

FR Clémentine de Corse Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

FR Coco de Paimpol Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

FR Comté Kazen

FR Coquille Saint-Jacques des Cotes Verse Yis en schaal-, schelp- en weekdieren en producten op basis van
d'Armor verse vis en schaal-, schelp- en weekdieren

FR Cornouaille Andere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,

enz.)
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Land Te beschermen naam Productcategorie
karakters
FR Créme d'Isigny Agdere producten van 'dlerhjke' oorsprong (eieren, honing, diverse
zuivelproducten met uitzondering van boter, enz.)
FR Creme fraiche fluide d'Alsace Aqdere producten van 'dlerlljkff oorsprong (eieren, honing, diverse
zuivelproducten met uitzondering van boter, enz.)
FR Crottin de Chavignol / chavignol Kazen
FR Dinde de Bresse Vers vlees
FR Domfront Andere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,
enz.)
FR Emmental de Savoie Kazen
FR Emmental francais est-central Kazen
FR Epoisses Kazen
Farine de bl¢é noir de Bretagne/Farine
FR de blé noir de Bretagne — Gwinizh du Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
Breizh
FR Farine Qe chataigne corse/Farina Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
castagnina corsa
FR Farine de Petit Epeautre de Haute Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
Provence
FR Figue de Sollies Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
FR Fin Gras / Fin Gras du Mézenc Vers vlees
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Land Te beschermen naam Karakters Productcategorie
FR Foin de Crau Hooi
FR Fourme d’ Ambert Kazen
FR Fourme de Montbrison Kazen
FR Fraise du Périgord Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
FR Fraises de Nimes Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
FR Gache Vendéenne Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
FR Génisse Fleur d’ Aubrac Vers vlees
FR Gruyere Kazen
FR Haricot tarbais Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
FR Huile d'olive d'Aix-en-Provence Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
FR I;?giig}gleiudgicc(ﬁ:iéaHuﬂe dolive Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
FR Huile d'olive de Haute-Provence Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
FR Huile dolive de la Vallée des Baux- Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)

de-Provence
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Land Te beschermen naam Karakters Productcategorie
FR Huile d'olive de Nice Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
FR Huile d'olive de Nimes Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
FR Huile d'olive de Nyons Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
FR I})Iruoiiee rfs:entielle de lavande de Haute- Etherische olién
FR Jambon de Bayonne Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
FR Jambon de 1’Ardéche Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
FR Eﬁsgﬁ ::(C: gz: ﬁ;gzggzz/ Noix de Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
FR Kiwi de 'Adour Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
FR Laguiole Kazen
FR Langres Kazen
FR Lentille vert du Puy Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
FR Lentilles vertes du Berry Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
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Land Te beschermen naam Karakters Productcategorie
FR Lingot du Nord Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
FR Livarot Kazen
FR Mache nantaise Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
FR Maconnais Kazen
FR Maine-Anjou Vers vlees
FR Maroilles / Marolles Kazen
FR Melon de Guadeloupe Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
FR Melon du Haut-Poitou Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
FR Melon du Quercy Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
PRl e s radcten van e oo i b v
PR | i deCoe e i Coi s rdvtnwan e oonprong e o, divers
FR | Miel de Provence uivelproducten met witzondering van bore eng)
FR Miel de sapin des Vosges Andere producten van dierlijke oorsprong (eieren, honing, diverse

zuivelproducten met uitzondering van boter, enz.)
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Land Te beschermen naam Karakters Productcategorie
FR Mirabelles de Lorraine Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
FR Mogette de Vendée Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
FR Mont d'or / Vacherin du Haut-Doubs Kazen
FR Morbier Kazen
FR Moules Qe bouphot de la Baie du Verse Yis en schaal-, schelp- en weekdieren en producten op basis van
Mont-Saint-Michel verse vis en schaal-, schelp- en weekdieren
FR Moutarde de Bourgogne Mosterdpasta
FR Munster / Munster-Géromé Kazen
FR Muscat du Ventoux Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
FR Neufchatel Kazen
FR Noix de Grenoble Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
FR Noix du Périgord Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
R s deLou A it s it s i b e
FR Oie d'Anjou Vers vlees
FR Oignon de Roscoff Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
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Land Te beschermen naam Karakters Productcategorie

FR Oignon doux des Cévennes Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

FR Olive de Nice Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

FR Olive de Nimes Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

FR Olives cassées de la Vallée des Baux- Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
de-Provence

FR grlci)\‘/]eesng;)ires de la Vallée des Baux de Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

FR Olives noires de Nyons Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

FR Ossau-Iraty Kazen

FR Paté de Campagne Breton Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)

FR Pates d'Alsace Deegwaren

FR Pays d'Auge / Pays d'Auge- Andere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,
Cambremer enz.)

FR Pélardon Kazen

FR Petit Epeautre de Haute Provence Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
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FR Picodon Kazen
FR Piment d'Espel@tte / Piment d'Espelette Andere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,

- Ezpeletako Biperra enz.)

FR Pintadeau de la Drome Vers vlees
FR Poireaux de Créances Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
FR Pomme de terre de I'lle de Ré Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
FR Pomme du Limousin Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
FR Pommes de terre de Merville Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
FR Pommes des Alpes de Haute Durance Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
FR Pommes et poires de Savoie Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
FR Pont-1'Evéque Kazen
FR Porc d'Auvergne Vers vlees
FR Porc de Franche-Comté Vers vlees
FR Porc de la Sarthe Vers vlees
FR Porc de Normandie Vers vlees
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FR Porc de Vendée Vers vlees
FR Porc du Limousin Vers vlees
FR Porc du Sud-Ouest Vers vlees
FR (P:(éléleer:ndeess Cévennes / Chapon des Vers viees
FR Pouligny-Saint-Pierre Kazen
FR Prés-salés de la baie de Somme Vers vlees
FR Prés-salés du Mont-Saint-Michel Vers vlees
FR iﬁﬁiﬁx d'Agen / Pruneaux d'Agen Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
FR Raviole du Dauphiné Deegwaren
FR Reblochon / reblochon de Savoie Kazen
FR Rigotte de Condrieu Kazen
FR Rillettes de Tours Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
FR Riz de Camargue Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
FR Rocamadour Kazen
FR Roquefort Kazen
FR Sainte-Maure de Touraine Kazen
FR Saint-Marcellin Kazen
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FR Saint-Nectaire Kazen
FR Salers Kazen
FR Saucisse de Montbéliard Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
FR i;grcti;fj de Morteau or Jésus de Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
FR Saucisson de 1’ Ardeche Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
FR Sel de Guérande / Fleur de sel de Andere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,
Guérande enz.)
FR Selles-sur-Cher Kazen
FR Taureau de Camargue Vers vlees
FR Tome des Bauges Kazen
FR Tomme de Savoie Kazen
FR Tomme des Pyrénées Kazen
FR Valengay Kazen
FR Veau d'Aveyron et du Ségala Vers vlees
FR Veau du Limousin Vers vlees
FR Volailles d'Alsace Vers vlees
FR Volailles d'Ancenis Vers vlees
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FR Volailles d'Auvergne Vers vlees
FR Volailles de Bourgogne Vers vlees
FR Volailles de Bresse Vers vlees
FR Volailles de Bretagne Vers vlees
FR Volailles de Challans Vers vlees
FR Volailles de Cholet Vers vlees
FR Volailles de Gascogne Vers vlees
FR Volailles de Houdan Vers vlees
FR Volailles de Janzé Vers vlees
FR Volailles de la Champagne Vers vlees
FR Volailles de la Drome Vers vlees
FR Volailles de I'Ain Vers vlees
FR Volailles de Licques Vers vlees
FR Volailles de I'Orléanais Vers vlees
FR Volailles de Loué Vers vlees
FR Volailles de Normandie Vers vlees
FR Volailles de Vendée Vers vlees
FR Volailles des Landes Vers vlees
FR Volailles du Béarn Vers vlees
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FR Volailles du Berry Vers vlees

FR Volailles du Charolais Vers vlees

FR Volailles du Forez Vers vlees

FR Volailles du Gatinais Vers vlees

FR Volailles du Gers Vers vlees

FR Volailles du Languedoc Vers vlees

FR Volailles du Lauragais Vers vlees

FR Volailles du Maine Vers vlees

FR Volailles du plateau de Langres Vers vlees

FR Volailles du Val de Sevres Vers vlees

FR Volailles du Velay Vers vlees

HU Alfoldi kamillaviragzat ;nzc.l)ere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,
HU Budapesti téliszalami Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)

HU Csabai kolbasz/Csabai vastagkolbasz Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)

HU Gonci kajszibarack Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
HU Gyulai kolbasz/Gyulai paroskolbasz Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
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HU Hajdusagi torma Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
HU Kalocsai fiiszerpaprika-érlemény eAnnzd)ere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,
HU Magyar sziirkemarha hus Vers vlees
HU Makoi voroshagyma / Makaéi hagyma Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
HU Szegedi fliszerpaprika- Andere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,
Orlemény/Szegedi paprika enz.)
HU Szegedi szalami / Szegedi téliszalami Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
HU Szentesi paprika Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
HU Szdregi rozsatd Sierbloemen en -planten
E Clare Island Salmon Verse vis en schaal-, schelp- en weekd@ren en producten op basis van
verse vis en schaal-, schelp- en weekdieren
Connemara Hill lamb / Uain Sléibhe
IE Vers vlees
Chonamara
IE Imokilly Regato Kazen
IE Timoleague Brown Pudding Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
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IE Waterford Blaa / Blaa Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren

IT Abbacchio Romano Vers vlees

IT Acciughe Sotto Sale del Mar Ligure Xeirssée\;;issee;lssc:(ﬁlale-:,sicl?e i)p-eel?v\\j]eeeelfgieerreel? en producten op basis van

T Aceto Balsamico di Modena élnzc.l)ere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,

IT Aceto balsamico tradizionale di Andere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,
Modena enz.)

IT Acetq balsqrr}ico tradizionale di Andere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,
Reggio Emilia enz.)

IT Aglio Bianco Polesano Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

IT Aglio di Voghiera Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

IT Agnello del Centro Italia Vers vlees

IT Agnello di Sardegna Vers vlees

IT Alto Crotonese Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)

IT Amarene Brusche di Modena Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

IT Aprutino Pescarese Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
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IT Arancia del Gargano Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Arancia di Ribera Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Arancia Rossa di Sicilia Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Asiago Kazen

IT Asparago Bianco di Bassano Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Asparago bianco di Cimadolmo Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Asparago di Badoere Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Asparago verde di Altedo Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Basilico Genovese Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
T Bergarpotto di Reggio Calabria - Olio Etherische olién

essenziale
IT Bitto Kazen
IT Bra Kazen
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IT Bresaola della Valtellina Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
IT Brisighella Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
IT Brovada Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Bruzio Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
IT Caciocavallo Silano Kazen
IT Caciotta d'Urbino Kazen
IT Canestrato di Moliterno Kazen
IT Canestrato Pugliese Kazen
IT Canino Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
IT Capocollo di Calabria Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
IT Cappero di Pantelleria Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Carciofo Brindisino Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Carciofo di Paestum Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
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IT Carciofo Romanesco del Lazio Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Carciofo Spinoso di Sardegna Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Carota dell'Altopiano del Fucino Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Carota Novella di Ispica Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Cartoceto Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)

IT Casatella Trevigiana Kazen

IT Castagna Cuneo Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Castagna del Monte Amiata Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Castagna di Montella Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Castagna di Vallerano Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Castelmagno Kazen

IT Chianti Classico Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
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IT Ciauscolo Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
IT Cilento Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
IT Ciliegia dell'Etna Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Ciliegia di Marostica Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Ciliegia di Vignola Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Cinta Senese Vers vlees
IT Cipolla Rossa di Tropea Calabria Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Cipollotto Nocerino Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Clementine del Golfo di Taranto Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Clementine di Calabria Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Collina di Brindisi Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
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IT Colline di Romagna Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
IT Colline Pontine Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
IT Colline Salernitane Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
IT Colline Teatine Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
IT Coppa di Parma Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
IT Coppa Piacentina Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
IT Coppia Ferrarese Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
IT Cotechino Modena Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
IT Crudo di Cuneo Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
IT Culatello di Zibello Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
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IT Dauno Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)

IT Fagioli Bianchi di Rotonda Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Fagiolo Cannellino di Atina Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Fagiolo Cuneo Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Fagiolo di Lamon della Vallata Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

Bellunese

IT Fagiolo di Sarconi Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Fagiolo di Sorana Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Farina di castagne della Lunigiana Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Farina di Neccio della Garfagnana Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Farro della Garfagnana Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Farro di Monteleone di Spoleto Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Fichi di Cosenza Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

IS/EU/Bijlage II/nl 55




Transcriptie in Latijnse

Land Te beschermen naam Karakters Productcategorie

IT Fico Bianco del Cilento Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Ficodindia dell'Etna Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Ficodindia di San Cono Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Fiore Sardo Kazen

IT Fontina Kazen

IT Formaggella del Luinese Kazen

IT Formaggio di Fossa di Sogliano Kazen

T Formai de Mut dell'Alta Valle Kazen

Brembana

IT Fungo di Borgotaro Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Garda Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)

IT Gorgonzola Kazen

IT Grana Padano Kazen

IT Insalata di Lusia Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Irpinia - Colline dell’Ufita Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
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IT Kiwi Latina Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT La Bella della Daunia Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Laghi Lombardi Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)

IT Lametia Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)

IT Lardo di Colonnata Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)

IT Lenticchia di Castelluccio di Norcia Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Limone Costa d'Amalfi Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Limone di Rocca Imperiale Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Limone di Siracusa Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Limone di Sorrento Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Limone Femminello del Gargano Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Limone Interdonato Messina Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
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T Liquirizia di Calabria eAnnz('i)ere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,
IT Lucca Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
IT Maccheroncini di Campofilone Deegwaren
IT Marrone del Mugello Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Marrone della Valle di Susa Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Marrone di Caprese Michelangelo Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Marrone di Castel del Rio Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Marrone di Combai Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Marrone di Roccadaspide Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Marrone di San Zeno Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Marroni del Monfenera Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
IT Mela Alto Adige / Stidtiroler Apfel Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
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IT Mela di Valtellina Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Mela Rossa Cuneo Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Mela Val di Non Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Melannurca Campana Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Melanzana Rossa di Rotonda Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Melone Mantovano Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
| ik at Lungions s rdctn v e conprons e onin, e
T | it dlle Do el s vt v Gl s i boni v
IT Molise Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
IT Montasio Kazen
IT Monte Etna Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
IT Monte Veronese Kazen
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IT Monti Iblei Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
IT Mortadella Bologna Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
IT Mozzarella di Bufala Campana Kazen
IT Murazzano Kazen
IT Nocciola del Piemonte / Nocciola Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

Piemonte

IT Nocciola di Giffoni Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Nocciola Romana Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Nocellara del Belice Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Nostrano Valtrompia Kazen
IT Oliva Ascolana del Piceno Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Pagnotta del Dittaino Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Pancetta di Calabria Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
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IT Pancetta Piacentina Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
IT Pane casareccio di Genzano Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
IT Pane di Altamura Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
IT Pane di Matera Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
IT Panforte di Siena Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
IT Parmigiano Reggiano Kazen
IT Pasta di Gragnano Deegwaren
IT Patata della Sila Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Patata dell'Alto Viterbese Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Patata di Bologna Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Pecorino di Filiano Kazen
IT Pecorino di Picinisco Kazen
IT Pecorino Romano Kazen
IT Pecorino Sardo Kazen
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IT Pecorino Siciliano Kazen

IT Pecorino Toscano Kazen

IT Penisola Sorrentina Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)

IT Peperone di Pontecorvo Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Peperone di Senise Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Pera dell'Emilia Romagna Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Pera mantovana Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Pesca di Leonforte Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Pesca di Verona Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Pesca e nettarina di Romagna Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Piacentinu Ennese Kazen

IT Piave Kazen

IT Pistacchio Verde di Bronte Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
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IT Pomodorino del Piennolo del Vesuvio Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Pomodoro di Pachino Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Pomodoro S. Marzano dell'Agro Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
Sarnese-Nocerino

IT Porchetta di Ariccia Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)

IT Pretuziano delle Colline Teramane Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)

IT Prosciutto Amatriciano Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)

IT Prosciutto di Carpegna Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)

IT Prosciutto di Modena Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)

IT Prosciutto di Norcia Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)

IT Prosciutto di Parma Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)

IT Prosciutto di San Daniele Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
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IT Prosciutto di Sauris Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
IT Prosciutto Toscano Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
IT Prosciutto Veneto Berico-Euganeo Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
IT Provolone del Monaco Kazen
IT Provolone Valpadana Kazen
IT Puzzone di Moena / Spretz Tzaori Kazen
IT Quartirolo Lombardo Kazen
IT Radicchio di Chioggia Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Radicchio di Verona Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Radicchio Rosso di Treviso Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Radicchio Variegato di Castelfranco Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Ragusano Kazen
IT Raschera Kazen
IT Ricciarelli di Siena Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
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| i Bt Campen s radcen van e oo i b v
T | Ricotta Romana uivelproducten met atzondering v boter ez
IT Riso del Delta del Po Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Riso di Baraggia Biellese e Vercellese Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Riso Nano Vialone Veronese Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Riviera Ligure Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
IT Robiola di Roccaverano Kazen
IT Sabina Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
IT Salame Brianza Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
IT Salame Cremona Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
IT Salame di Varzi Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
IT Salame d'oca di Mortara Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
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IT Salame Felino Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
IT Salame Piacentino Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
IT Salame S. Angelo Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
IT Salamini italiani alla cacciatora Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
IT Sale Marino di Trapani ;nzc.l)ere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,
IT Salsiccia di Calabria Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
IT Salva Cremasco Kazen
IT Sardegna Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
IT Scalogno di Romagna Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Sedano Bianco di Sperlonga Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Seggiano Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
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IT Soppressata di Calabria Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
IT Sopréessa Vicentina Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
IT Efaerckkegse[l)lt;?lit;)é?jcjlit%fo{esrﬁs(gierflier Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
IT Spressa delle Giudicarie Kazen
IT Squacquerone di Romagna Kazen
IT Stelvio / Stilfser Kazen
IT Susina di Dro Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Taleggio Kazen
IT Tergeste Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
IT Terra di Bari Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
IT Terra d'Otranto Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
IT Terre Aurunche Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
IT Terre di Siena Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
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IT Terre Tarentine Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
T Til?c.a Gobba Dorata del Pianalto di Verse Yis en schaal-, schelp- en weekdieren en producten op basis van
Poirino verse vis en schaal-, schelp- en weekdieren
IT Toma Piemontese Kazen
IT Toscano Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
IT Tuscia Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
IT Umbria Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
IT Uva da tavola di Canicatti Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Uva da tavola di Mazzarrone Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Uva di Puglia Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
IT Val di Mazara Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
IT Valdemone Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
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Valle d’Aosta Lard d’Arnad/Vallée .
IT & Aoste Lard d° Arnad Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
IT Valle d'Aosta Fromadzo Kazen
IT Valle d'Aosta Jambon de Bosses Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
IT Valle del Belice Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
IT Valli Trapanesi Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
IT Valtellina Casera Kazen
IT Vastedda della valle del Belice Kazen

Veneto Valpolicella, Veneto Euganei e . T
IT Berici, Veneto del Grappa Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
T Vitellone bianco dell' Appennino Vers viees

Centrale
IT Vulture Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
T Zafferano dell'Aquila ;nzd)ere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,
T Zafferano di San Gimignano ;nzd)ere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,
T Zafferano di Sardegna Andere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,

enz.)
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IT Zampone Modena Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
LT Daujény naminé duona Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
LT Lietuviskas varskeés siiris Kazen
LT Stakliskes Andere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,
enz.)
Beurre rose - Marque nationale du . I
LU Grand-Duché de Luxembourg Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
Miel - Marque nationale du Grand- Andere producten van dierlijke oorsprong (eieren, honing, diverse
LU . . . .
Duché de Luxembourg zuivelproducten met uitzondering van boter, enz.)
Salaisons fumées, marque nationale .
LU grand-duché de Luxembourg Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
Viande de porc, marque nationale
LU grand-duché de Luxembourg Vers vlees
NL Boeren-Leidse met sleutels Kazen
NL Edam Holland Kazen
NL Gouda Holland Kazen
NL Kanterkaas'{ Kanternagelkaas / Kazen
Kanterkomijnekaas
NL Noord-Hollandse Edammer Kazen
NL Noord-Hollandse Gouda Kazen
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NL Opperdoezer Ronde Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
NL Westlandse druif Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
PL Andruty kaliskie Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
PL Bryndza Podhalanska Kazen
PL Chleb pradnicki Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
PL Fasola korczynska Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
PL FDTI?&?CZ;EES(})IIJES];(])?ionl}i/n]})lunajca Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
PL Fasola Wrzawska Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
PL Jablka grojeckie Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
PL Jablka tackie Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
PL Jagniecina podhalanska Vers vlees
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PL Karp zatorski Verse vis en schaal-, schelp- en week@wren en producten op basis van
verse vis en schaal-, schelp- en weekdieren
PL Kielbasa lisiecka Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
PL Kotocz $laski/kotacz $laski Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
PL Miéd drahimski Aqdere producten van .dlerlljke' oorsprong (eieren, honing, diverse
zuivelproducten met uitzondering van boter, enz.)
PL Miéd kurpiowski Agdere producten van ‘dlerhjkg oorsprong (eieren, honing, diverse
zuivelproducten met uitzondering van boter, enz.)
Miod wrzosowy z Borow Andere producten van dierlijke oorsprong (eieren, honing, diverse
PL S . . .
Dolnoslaskich zuivelproducten met uitzondering van boter, enz.)
PL midd z Sejnenszczyzny / Lazdijy Andere producten van dierlijke oorsprong (eieren, honing, diverse
krasto medus zuivelproducten met uitzondering van boter, enz.)
PL Obwarzanek krakowski Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
PL Oscypek Kazen
., . Andere producten van dierlijke oorsprong (eieren, honing, diverse
PL Podkarpacki miod spadziowy zuivelproducten met uitzondering van boter, enz.)
PL Redykotka Kazen
PL Rogal $wigtomarcinski Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
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PL Ser korycinski swojski Kazen

PL Sliwka Szydlowska Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
PL Suska sechlonska Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
PL rl;lrzgzlr(lZWka kaszubska / kaszebsko Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
PL Wielkopolski ser smazony Kazen

PL Wis$nia nadwislanka Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
PT Alheira de Barroso-Montalegre Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)

PT Alheira de Vinhais Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)

PT Ameixa d'Elvas Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
PT Améndoa Douro Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
PT Ananas dos Agores/Sao Miguel Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
PT Anona da Madeira Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
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A lino das Leziri . . i

PT roz Caro 1no das Leziras Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
Ribatejanas

PT Azeite de Moura Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)

PT Azeite de Tras-os-Montes Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)

PT Azeite do Alentejo Interior Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
Azeites da Beira Interior (Azeite da . o

PT Beira Alta, Azeite da Beira Baixa) Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)

PT Azeites do Norte Alentejano Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)

PT Azeites do Ribatejo Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
Azeit Negrinh . . .

PT Frze?;(())na de conserva Negrinha de Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
Azeit El . . .

PT zerronas de Conserva de Elvas e Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
Campo Maior

PT Batata de Tras-os-Montes Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

PT Batata doce de Aljezur Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
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PT Borrego da Beira Vers vlees
PT Borrego de Montemor-o-Novo Vers vlees
PT Borrego do Baixo Alentejo Vers vlees
PT Borrego do Nordeste Alentejano Vers vlees
PT Borrego Serra da Estrela Vers vlees
PT Borrego Terrincho Vers vlees
PT ?gfgﬁr?go\g:}gs:(fslizilécilf(i)ncli;i\s/inhaiS Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
PT Cabrito da Beira Vers vlees
PT Cabrito da Gralheira Vers vlees
PT Cabrito das Terras Altas do Minho Vers vlees
PT Cabrito de Barroso Vers vlees
PT Cabrito Do Alentejo Vers vlees
PT Cabrito Transmontano Vers vlees
PT Cacholeira Branca de Portalegre Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
PT Carnalentejana Vers vlees
PT Carne Arouquesa Vers vlees
PT Carne Barrosa Vers vlees
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PT Carne Cachena da Peneda Vers vlees
PT Carne da Charneca Vers vlees
PT Carne de Bisaro Transmonano / Carne Vers viees
de Porco Transmontano
pr | Came b Bouo Cruado s
PT Carne de Bravo do Ribatejo Vers vlees
PT Carne de Porco Alentejano Vers vlees
PT Carne dos Agores Vers vlees
PT Carne Marinhoa Vers vlees
PT Carne Maronesa Vers vlees
PT Carne Mertolenga Vers vlees
PT Carne Mirandesa Vers vlees
PT Castanha da Padrela Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
PT Castanha da Terra Fria Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
PT Castanha dos Soutos da Lapa Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
PT Castanha Marvao-Portalegre Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
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PT Cereja da Cova da Beira Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
PT Cereja de Sao Julido-Portalegre Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
Chouri¢a de Carne de Barroso- .
PT Montalegre Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
Chourica de Carne de Vinhais / .
PT Linguica de Vinhais Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
PT Chourica Doce de Vinhais Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
Chouri¢o Azedo de Vinhais / Azedo
PT de Vinhais / Chourigo de Pao de Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
Vinhais
Chouri¢o de Abobora de Barroso- )
PT Montalegre Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
PT ggﬁgl;go de Carne de Estremoz ¢ Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
PT Chourico de Portalegre Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
PT Chourico grosso de Estremoz e Borba Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
PT Chourico Mouro de Portalegre Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
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PT Citrinos do Algarve Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
PT Cordeiro Bragancano Vers vlees

PT Cordeiro de Ba@oso / Apho de Vers viees

Barroso / Cordeiro de leite de Barroso

PT ri?rrsliiiré: mirandés / Canhono Vers viees

PT Farinheira de Estremoz ¢ Borba Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)

PT Farinheira de Portalegre Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)

PT Linguica de Portalegre Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)

PT Eein(iﬁf:;s ngiz(;:lfrﬁteejjs / Chourigo Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)

PT Lombo Branco de Portalegre Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)

PT Lombo Enguitado de Portalegre Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)

PT Maga Bravo de Esmolfe Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
PT Magca da Beira Alta Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
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PT Magca da Cova da Beira Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
PT Maga de Alcobaga Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
PT Magca de Portalegre Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
PT Maga Riscadinha de Palmela Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
PT Maracuja dos Agores/S. Miguel Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
PT Andere producten van dierlijke oorsprong (eieren, honing, diverse
Mel da Serra da Lousa zuivelproducten met uitzondering van boter, enz.)
PT Mel da Serra de Monchique Agdere producten van 'dlerhjke' oorsprong (eieren, honing, diverse
zuivelproducten met uitzondering van boter, enz.)
PT Mel da Terra Quente Aqdere producten van .dlerlljke' oorsprong (eieren, honing, diverse
zuivelproducten met uitzondering van boter, enz.)
PT Mel das Terras Altas do Minho Aqdere producten van .dlerlljke' oorsprong (eieren, honing, diverse
zuivelproducten met uitzondering van boter, enz.)
PT Mel de Barroso Aqdere producten van .dlerlljke' oorsprong (eieren, honing, diverse
zuivelproducten met uitzondering van boter, enz.)
PT Mel do Alentejo Andere producten van dierlijke oorsprong (eieren, honing, diverse

zuivelproducten met uitzondering van boter, enz.)
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PT Mel do Parque de Montezinho Agdere producten van 'dlerhjke' oorsprong (eieren, honing, diverse
zuivelproducten met uitzondering van boter, enz.)
Mel do Ribatejo Norte (Serra d'Aire, . ) . .
PT Albufeira de Castelo de Bode, Bairro, Agdere producten van 'dlerhjke' oorsprong (eieren, honing, diverse
~ zuivelproducten met uitzondering van boter, enz.)
Alto Nabao
PT Mel dos Acores Aqdere producten van .dlerhjke. oorsprong (eieren, honing, diverse
zuivelproducten met uitzondering van boter, enz.)
PT Morcela de Assar de Portalegre Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
PT Morcela de Cozer de Portalegre Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
PT Morcela de Estremoz e Borba Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
PT Ovos moles de Aveiro Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
PT Paia de Estremoz e Borba Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
PT Paia de Lombo de Estremoz ¢ Borba Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
PT Paia de Toucinho de Estremoz e Borba Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
PT Painho de Portalegre Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
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PT Paio de Beja Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
PT Pastel deTentugal Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
PT Péra Rocha do Oeste Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
PT Péssego da Cova da Beira Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
PT Presunto de Barrancos / Paleta de Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)

Barrancos
PT Presunto de Barroso Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)

Presunto de Camp Maior e Elvas / .
PT Paleta de Campo Maior ¢ Elvas Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)

Presunto de Santana da Serra / Paleta .
PT de Santana da Serra Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)

Presunto de Vinhais / Presunto Bisaro .
PT de Vinhais Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)

Presunto do Alentejo / Paleta do .
PT Alentejo Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
PT Queijo de Azeitdo Kazen
PT Queijo de Cabra Transmontano/Queijo Kazen

de Cabra Transmontano Velho
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PT Queijo de Evora Kazen
PT Queijo de Nisa Kazen
PT Queijo do Pico Kazen
PT Queijo mesti¢o de Tolosa Kazen
PT Queijo Rabagal Kazen
PT Queijo S. Jorge Kazen
PT Queijo Serpa Kazen
PT Queijo Serra da Estrela Kazen
PT Queijo Terrincho Kazen
Queijos da Beira Baixa (Queijo de
pr | Gl Qe A da
Baixa)
| ReueioSem d sl s radvrnwan e oonprong e o, divers
PT Sal de Tavira / Flor de Sal de Tavira ;r;c.l)ere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,
PT Salpicdo de Barroso-Montalegre Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
PT Salpicao de Vinhais Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
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PT Sangueira de Barroso-Montalegre Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
PT Travia da Beira Baixa Aqdere producten van .dlerhjke. oorsprong (eieren, honing, diverse
zuivelproducten met uitzondering van boter, enz.)
PT Vitela de Lafoes Vers vlees
RO Magiun de prune Topoloveni Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
SE Bruna bonor fran Oland Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
SE Kalix Ljrom Verse vis en schaal-, schelp- en weekcheren en producten op basis van
verse vis en schaal-, schelp- en weekdieren
SE Skénsk spettkaka Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
SE Svecia Kazen
SI Bovski sir Kazen
SI il::;ra devisko oljéno olje Slovenske Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
S Kogevski gozdni med Agdere producten van ‘dlerhjkq oorsprong (eieren, honing, diverse
zuivelproducten met uitzondering van boter, enz.)
SI Kraska panceta Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
S Kraski med Andere producten van dierlijke oorsprong (eieren, honing, diverse

zuivelproducten met uitzondering van boter, enz.)
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SI Kraski prsut Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
SI Kraski zasink Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
SI Mohant Kazen
SI Nanoski sir Kazen
SI Prleska tiinka Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
SI Ptujski lik Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
SI Sebreljski zelodec Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
1| St med At ditll g i honin v
SI Stajersko Prekmursko buéno olje Olién en vetten (boter, margarine, spijsolie, enz.)
SI Tolminc Kazen
SI Zgornjesavinjski Zzelodec Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
SK Oravsky korbéacik Kazen
SK Paprika Zitava / Zitavské paprika Andere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,

enz.)
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Transcriptie in Latijnse

Land Te beschermen naam Karakters Productcategorie

SK Skalicky trdelnik Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren

SK Slovenska bryndza Kazen

SK Slovenské parenica Kazen

SK Slovensky ostiepok Kazen

SK Tekovsky salamovy syr Kazen

SK Zazrivsky korbacik Kazen

UK Anglesey Sea Salt/Halen Mon ;r;c.i)ere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,

UK Armagh Bramley Apples Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

UK Beacon Fell traditional Lancashire Kazen
cheese

UK Bonchester cheese Kazen

UK Buxton blue Kazen

UK ‘ Agdere producten van ‘dierlijke? oorsprong (eieren, honing, diverse
Cornish Clotted Cream zuivelproducten met uitzondering van boter, enz.)

UK Cornish Pasty Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere bakkerswaren
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Transcriptie in Latijnse

Land Te beschermen naam Productcategorie
karakters

UK Cornish Sardines Verse vis en schaal-, schelp- en week@wren en producten op basis van
verse vis en schaal-, schelp- en weekdieren

UK Dorset Blue Cheese Kazen

UK Dovedale cheese Kazen

UK East Kent Goldings g‘;nzd)ere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,

UK Exmoor Blue Cheese Kazen

UK Fal Oyster Verse vis en schaal-, schelp- en week@wren en producten op basis van
verse vis en schaal-, schelp- en weekdieren

UK Fenland Celery Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

Gloucestershire cider/perry Andere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,
UK enz.)
Herefordshire cider/perry Andere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,

UK enz.)

UK Isle of Man Manx Loaghtan Lamb Vers vlees

UK Isle of Man Queenies Verse vis en schaal-, schelp- en weekdwren en producten op basis van
verse vis en schaal-, schelp- en weekdieren

UK Jersey Royal potatoes Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

UK Kentish ale and Kentish strong ale Bieren

UK Lakeland Herdwick Vers vlees
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Transcriptie in Latijnse

Land Te beschermen naam Productcategorie
karakters

UK Lough Neagh Eel Verse vis en schaal-, schelp- en week@wren en producten op basis van
verse vis en schaal-, schelp- en weekdieren

UK Melton Mowbray Pork Pie Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)

UK Native Shetland Wool Wool

UK I;;:vhieason Comber Potatoes/Comber Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

UK Newmarket Sausage Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)

UK Orkney beef Vers vlees

UK Orkney lamb Vers vlees

UK Orkney Scottish Island Cheddar Kazen

Pembrokeshire Earlies / . . .

UK Pembrokeshire Early Potatoes Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

UK Rutland Bitter Bieren

UK Scotch Beef Vers vlees

UK Scotch Lamb Vers vlees

Scottish Farmed Salmon Verse vis en schaal-, schelp- en weekdwren en producten op basis van

UK verse vis en schaal-, schelp- en weekdieren

UK Scottish Wild Salmon Verse vis en schaal-, schelp- en weekdwren en producten op basis van
verse vis en schaal-, schelp- en weekdieren

UK Shetland Lamb Vers vlees
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Transcriptie in Latijnse

Land Te beschermen naam Karakters Productcategorie
UK Single Gloucester Kazen
UK Staffordshire Cheese Kazen
UK Stornoway Black Pudding Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
UK Swaledale cheese Kazen
UK Swaledale ewes” cheese Kazen
UK Teviotdale Cheese Kazen
UK Traditional Cumberland Sausage Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.)
UK Traditional Grimsby Smoked Fish Xeirssée\;;issee;lssc:(ﬁlaazl-:,sicl?e i)p-eel?v\\j]eeeelfgieerreel? en producten op basis van
UK Welsh Beef Vers vlees
UK Welsh lamb Vers vlees
UK West Country Beef Vers vlees
UK West Country farmhouse Cheddar Kazen
cheese
UK West Country Lamb Vers vlees
UK White Stilton cheese / Blue Stilton Kazen
cheese
UK Whitstable oysters Verse vis en schaal-, schelp- en weekdieren en producten op basis van

verse vis en schaal-, schelp- en weekdieren
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Land Te beschermen naam

Transcriptie in Latijnse
karakters

Productcategorie

UK Worcestershire cider/perry

Andere in bijlage I bij het Verdrag genoemde producten (specerijen,
enz.)

UK Yorkshire Forced Rhubarb

Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

UK Yorkshire Wensleydale

Kazen

In de Europese Unie te beschermen landbouwproducten en voedingsmiddelen, met uitzondering van wijnen, gearomatiseerde wijnbouwproducten en

gedistilleerde dranken, uit [Jsland

Te beschermen naam

Productcategorie
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